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Vermogen

Netspanning

Beveiliging

Debiet (Lucht) max.,
turbine

Onderdruk max., turbine

Filteroppervlak

Zuigslang

Geluidsniveau/DIN 45 635

Reservoir inhoud

L x B x H

Gewicht

Lengtenetsnoer

Beveiliging

Best. No.:

2

Geachte klant

Technische
gegevens

Kränzle
Ventos 25

350 - 1.200 W

230V 50/60 Hz

220 - 240 V; 50/60 Hz

6,1 - 5,6 A

16 A

228 m³/h

23.000 Pa

14.000 cm²

∅  36mm x 3,5m

62 dB(A)

25 l

625 x 380 x 440 mm

12 kg

7,5

IP X4

58 380 0

BeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijving

- machines
- bouwplaatsen
- gebouwen

- voertuigen
- meubelen
- reservoirs e.d.

Kränzle
Ventos 35

350 - 1.200 W

230V 50/60 Hz

220 - 240 V; 50/60 Hz

6,1 - 5,6 A

16 A

228 m³/h

23.000 Pa

14.000 cm²

∅  36mm x 3,5m

62 dB(A)

35 l

625 x 380 x 440 mm

12 kg

7,5

IP X4

58 380 1

Allereerst van harte gefeliciteerd met uw nieuwe stof-/waterzuiger met
geïntegreerd onderstel en toebehoren box!

Lees de hierna volgende pagina’ s eerst door. Hierdoor wordt het gebruik
van uw nieuwe zuiger een stuk duidelijker.

De zuiger is ontwikkeld voor verschillende taken, bv. voor het reinigen
van:



Constructie
KRÄNZLE  VENTOS 25 / 35 zijn maschines op wielen. Zie het schema vor de
constructie.

Functie
1.   Zuigslang
2.   Handvat
3.   Zuigmonden
4.   Zuigopening
5.   In-/uitschakelaar
6.   Volumeregelaar
7.   Extra vak (alleen bij Ventos 35)
7.1 Greep (extra vak)

  8. Toebehoren box
  9. Rem
10. Schuif voor toebehoren box
11. Klem voor toebehoren box
12. Klem voor zuigmond
13. Duwbeugel (extra toebehoren,
      uitsluitend bij Ventos 35)
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BeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijving
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Gebruik overeenkomstig de bestemming
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BeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijving

1

2

3
4

5
A

B

Het handvat is uitsluitend bestemd voor opzet
zuigmonden, niet voor extreme belastingen die
bv. ontstaan bij het los krassen van aangekoekt
vuil. Verleng/Verkort de verlenging niet meer dan
de laatste positie.

Ter wille van een onvermoeiend werken is het apparaat voorzien van een spe-
ciaal handvat. Het is ergonomisch gevormd en kan in de lengte worden inge-
steld op verschillende werkzaamheden. Hierdoor is het zuigen op lage of hoge
niveau’s onvermoeiend.

Om de lengte van het handvat in te stellen op de betreffende taak, schuift u de
rode knop (1) naar voren en verschuift u het verlengstuk (2). De telescoop
stang heeft 6 verschillende standen.

Het handvat is voorzien van een lus (3) en een tunnel (4) waarmee de slang
makkelijk geleid wordt en een houder (5), waarop aan de achterkant (A) van de
zuigslang, aan de voorkant (B) verschillende zuigmonden kunnen worden ge-
monteerd.

Handvat

De zuigers zijn uitsluitend bestemd voor het op- en afzuigen van stoffen die
niet gevaarlijk zijn voor de gezondheid, vuil, zand, spanen e.d.

De zuigers zijn tevens bestemd voor het opzuigen van water.

De zuigers zijn volgens EN 60335-1 en EN 60335-2-69 geschikt voor het com-
merciële gebruik.



Toebehoren box
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Beschrijving

LET OP!
Voor het legen van de vuilkamer wordt eerst het
bovenstuk van de zuiger afgenomen!

De vuilkamer in het onderstel is geschikt voor het opnemen van natte en droge
stoffen.

3.) Vuilkamer in het onderstel

De vuilcontainer is geschikt voor de opname van natte en droge stoffen. Voor
het legen wordt alleen de zuigkop opengeklapt tot de steun inklinkt. De deksel
van de emmer met geïntegreerd voorfilter wordt eraf gehaald en de emmer kan
vervolgens eenvoudig uit het apparaat worden genomen.

2.) Vuilcontainer

De filterzak is uitsluitend geschikt voor de opname van droge stoffen. Voor het
legen van de filterzak wordt de zuigkop opengeklapt tot de steun inklinkt.

1.) Filterzak

De zuiger biedt 3 mogelijkheden voor het opvangen van het vuil.

Vuil opvangen

De Kränzle Ventos 25 en Ventos 35 worden standaard gele-
verd met een toebehoren box (8) voor het opbergen van toebe-
horen zoals de zuigslang en het netsnoer. De box wordt met
twee schuiven (10) - één aan de voorkant en één aan de achterkant van de
zuiger - bevestigd.

Voor het openen worden de beide klemmen (11) losgemaakt.
De zijdelingse opening is bestemd voor de zuigslang en het netsnoer.
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Extra vak (uitsluitend bij Ventos 35)

BeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijving

12

LET OP!!
De ventilatieopeningen mo-

gen nooit worden ge-
sloten of afgedekt.

De ventilatieopeningen (1) en (2) zijn bestemd voor het koelen van de turbine.
Ventilatieopeningen

Met behulp van de volumeregelaar (6) kan het volume traploos worden inge-
steld. Hierdoor kan het volume exact worden aangepast aan de verschillende
werkzaamheden.

Volumeregelaar

Op stand “0” is de zuiger uitgeschakeld. De machine wordt in bedrijf gesteld
doordat de schakelaar (5) op stand “1” wordt gezet.

In-/uitschakelen

Met behulp van de rem (9) worden de wielen geblokkeerd, waardoor een onge-
controleerd wegrollen wordt vermeden.

Rem

De Ventos 35 is voorzien van een extra vak (7), waarin accessoires e.d. kun-
nen worden meegenomen.

Dit vak wordt m.b.v. een greep (7.1) geopend.
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BeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijvingBeschrijving
Zuigslang
De zuigslang (1) is standaard 3,5 m en is aan weerszijden voorzien van een
koppeling. De grootste koppeling wordt aangesloten op de zuigopening (4) van
de zuiger. De iets smallere koppeling is bestemd voor het dragen van de zuig-
monden of voor het aansluiten op de zuigbuis.

Draai de koppelingen lichtjes bij het afnemen van
de zuiger of het mondstuk.

Motorbeveiliging
Ter beveiliging tegen oververhitting wordt de zuiger automatisch uitgeschakeld
zodra de motor een bepaalde temperatuur heeft bereikt.

Indien de zekering in werking getreden is, laat u het apparaat ca. 5 minuten
lang afkoelen.

Neem contact op met de klantenservice indien de zuiger hierna niet automa-
tisch wordt ingeschakeld.

Het vervangen van onderdelen of het doorvoeren van controle-
werkzaamheden is voorbehouden aan vakkundigen en is uit-
sluitend toegestaan indien het apparaat van het net is ge-
scheiden, d.w.z. dat de stekker uit het
stopcontact is getrokken.

220 V - 240 V

Elektrische aansluiting
De machine wordt geleverd met een netsnoer van 7,5 m en
een stekker.

De stekker wordt in een juist geïnstalleerd
stopcontact gestoken. De op de kenplaat
aangegeven spanning moet overeenkomen
met de spanning van de voedingsbron.
Beveilig het stopcontact op 16 A traag.

Let op een juiste aansluiting indien er ge-
bruik gemaakt wordt van een verlengsnoer.
Let op een spatwater dichte uitvoering van
de steekverbindingen. De verbindingen mo-
gen niet op een natte ondergrond liggen.
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VVVVVeiligheidsinstructieseiligheidsinstructieseiligheidsinstructieseiligheidsinstructieseiligheidsinstructies

Veiligheidsinstructies
- Gebruik uitsluitend door Kränzle toegestaan toebehoren

- Het opzuigen van brandbare of explosieve stoffen (bv. magnesium, alumi
nium e.d.) is niet toegestaan.
- Ontploffingsgevaar!!!

- Het opzuigen van brandbare of explosieve vloeistoffen (bv. benzine,
verdunners e.d.) is niet toegestaan.
- Ontploffingsgevaar!!!

- Het opzuigen van agressieve vloeistoffen of vaste stoffen (zuren, logen,
oplosmiddelen e.d.) is niet toegestaan.

- Het opzuigen van gloeiende voorwerpen (hete as, gloed e.d.) is niet toege
staan.

- Na het gebruik en voor het doorvoeren van service-werkzaamheden dient
de stekker uit het stopcontact te worden getrokken.

- Bescherm het snoer tegen hitte, olie en scherpen kanten. Rijd niet over het
snoer, vermijd een klemmen, trekken e.d.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

- Controleer de stekker en het snoer regelmatig en laat het in geval van be
schadiging repareren door een geautoriseerde klantenservice.

- Vermijd een contact met regen.

- Reinig de zuiger niet met een straal water.

- De zuiger mag niet aan het handvat omhoog worden getrokken of worden
getransporteerd m.b.v. een kraanhaak of hijstakel.

Tijdens het bedrijf mogen zuigmonden, buizen of slangen niet in de buurt van
ogen of oren komen.
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1. Zuigslang ∅∅∅∅∅  36mm x 3,5m

1. KRÄNZLE - stof-/waterzuiger V1. KRÄNZLE - stof-/waterzuiger V1. KRÄNZLE - stof-/waterzuiger V1. KRÄNZLE - stof-/waterzuiger V1. KRÄNZLE - stof-/waterzuiger Ventosentosentosentosentos
25 / V25 / V25 / V25 / V25 / Ventos 35entos 35entos 35entos 35entos 35
met toebehoren box

3. Set met zuigmonden
bestaande uit bekledingszuigmond,
zuigborstel, spleetzuigmond, vloerzuig-
mond met 2 inzetstukken, Handzuig-
borstel en verlengstuk 50 cm

9. Gebruiks-
    aanwijzing

5. Filterzak

Dat heeft u alles gekocht:Dat heeft u alles gekocht:Dat heeft u alles gekocht:Dat heeft u alles gekocht:Dat heeft u alles gekocht:

4. Vuilcontainer
met deksel
en in de
deksel
geïnte-
greerd
voorfilter

8. Kruiskopschroevendraaier

7. Kabelbevestiging
    met schroeven

6. Adapter zuigslang -
sproeimonden

2.  Handvat
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Apparaat monterApparaat monterApparaat monterApparaat monterApparaat monteren en voorzien van toebehoren en voorzien van toebehoren en voorzien van toebehoren en voorzien van toebehoren en voorzien van toebehorenenenenen

Plaats een vierkantmoer (E) in
elke buitenste opening (F) aan
de achterkant van het
apparaat.

E

F

Houd het handvat aan de achter-
kant tegen en schroef het twee
keer vast.

Montage van het handvat

Montage van het verlengstuk

Ontgrendel de zuiggreep door de
rode knop in de richting van de pijl te
schuiven (1).
Plaats het verlengstuk nu in de zuig-
greep (2).

1

2
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InbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstelling

2. Zuigslang aansluiten op
de opening.

3. Let op dat er
geen kinken in
de zuigslang
ontstaan.

1. Netsnoer, zuigslang en
zuigmonden uit de
toebehoren box nemen.
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4. Verbind de zuigslang met
het handvat.
Trek de slang eerst door de
lus, vervolgens door de
tunnel en bevestig hem
daarna op het tussenstuk.

of 4a. zuigslang met verloopstuk verbinden

5. zuigmond op het tussenstuk steken.

InbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstelling
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InbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstellingInbedrijfstelling
Zuigen van droge stoffen
Voor het opzuigen van droge stoffen kan een filterzak in het reservoir worden
geplaatst.

Na het opzuigen van vloeistof is het filterelement vochtig.

In een vochtig filterelement ontstaan sneller verstoppingen als er droge stoffen
worden opgezogen.

Wij adviseren daarom om het filterelement voor het opzuigen van stoffen te
drogen of door een droog filterelement te vervangen.

Blaaslucht
Dit apparaat is standaard voorzien van een blaas
opening.

Op deze opening kan de zuigslang worden aange-
sloten. De opening is voorzien van een klep die
automatisch wordt geopend door het bevestigen
van de zuigslang.
De klep wordt gesloten als de slang wordt verwij-
derd en het apparaat wordt uitgeschakeld.

Het opzuigen van brandbare of explosieve vloei-
stoffen (bv. benzine, verdunners e.d.) is niet toe-
gestaan.
Het opzuigen van agressieve vloeistoffen of vaste
stoffen (zuren, logen, oplosmiddelen e.d.) is niet
toegestaan.

Wij adviseren het gebruik van speciale filterelementen voor het opzuigen van
vloeistoffen (best. no. 58 400 5).

Zodra het maximale niveau is bereikt, wordt de zuiger door de sensoren auto-
matisch uitgeschakeld.

Voor het opzuigen van vloeistoffen eerst de filterzak verwijderen!

Zuigen van vloeistoffen en silb

Het opzuigen van agressieve vaste stoffen is niet
toegestaan.
Het opzuigen van gloeiende voorwerpen (hete as,
gloed e.d.) is niet toegestaan.
Het opzuigen van brandbare of explosieve stoffen
(bv. magnesium, aluminium e.d.) is niet toege-

staan.
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GebruikGebruikGebruikGebruikGebruik

Zuiger openen / sluiten

13

22

20

21

23

24

Indien de zuiger zonder filterzak wordt gebruikt,
dient de filter principieel te worden gereinigd
voordat het apparaat wordt geopend.

Als de zuiger zonder filterelement wordt gebruikt, wordt stof en vuil op het filter-
element afgezet.

Reinig de filterelementen voor het openen van de zuiger als het vermogen van
de zuiger minder wordt.

Voor het reinigen beweegt u de greep (24) ca. 10 x heen en weer terwijl u het
apparaat gesloten houdt. De filterlamellen worden hierdoor heen en weer be-
wogen en het losse stof valt terug in het vuilreservoir. Schuif de greep vervol-
gens weer stevig in het apparaat.

Filterelementen reinigen

Voor het sluiten van het apparaat tilt u het bovenstuk (23) lichtjes om-
hoog en drukt u zijdelings op de steun (20) zodat deze uitklinkt. Zet het boven-
stuk weer op de rand van het reservoir (21). Sluit de klemmen (13).

Voor een optimaal
functioneren van de
onderdrukpakkingen
(22) wordt voor het
sluiten van het apparaat de bovenste rand (21)
van de vuilkamer gereinigd.

Voor het verwijderen van de filterzak of
de vuilemmer en het verwisselen van de
elementen wordt het apparaat geopend.
Voor het openen van het appa-
raat opent u de klemmen (13) aan
weerszijden van het apparaat en zet u
het bovenstuk (23) omhoog tot de steun
(20) inklinkt.
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GebruikGebruikGebruikGebruikGebruik

Verwisselen van de filterzak
Voor het verwisselen van de filterzak wordt het apparaat geopend.

Trek de mof van de
filterzak uit de zuig-
opening (zie de op-
druk op de filterzak).

Sluit de opening met
de kunststof kap.

Til de oude zak uit het vuil-
reservoir en verwijder deze
volgens de wettelijke voor-
schriften

Reinig het vuil-
reservoir en de
zuigturbine volledig
(met een vochtige
doek).

Plaats een nieuwe
filterzak.

Steek de zwarte
kunststof mof in de
inlaatfitting.

Belangrijk!
Druk de filterzakmof stevig
op de inlaatfitting.

Sluit de zuiger.
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Legen van de vuilcontainer

GebruikGebruikGebruikGebruikGebruik

Plaats de vuilemmer weer in het apparaat.

Plaats de deksel weer op de emmer. Steek de
inlaatmof door de opening in de emmer en druk
hem stevig in de inlaatfitting.

Sluit de zuiger.

Til de deksel op de em-
mer iets op.

Trek de deksel naar
achteren uit het vuil-
reservoir.

Til de vuil container uit
het apparaat en verwij-
der de inhoud overeen-
komstig de wettelijke
voorschriften.

Reinig het vuil-
reservoir en de kamer
voor de zuigturbine
volledig (met een
vochtige doek).

Voor het legen van de vuilcontainer wordt het apparaat geopend.

Belangrijk!
Druk de inlaatmof aan de
deksel stevig op de
inlaatfitting.
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GebruikGebruikGebruikGebruikGebruik
Afnemen van de zuigkop

20

23

Neem de zuigkop als boven beschreven weg. Verwijder de inhoud van het vuil-
reservoir overeenkomstig de wettelijke bepalingen. Reinig de bovenste rand
van het vuilreservoir en de ruimte voor de zuigturbine.

Legen van het vuilreservoir

Voor het legen van het vuilreservoir wordt
het bovenste gedeelte van de zuiger - de
zuigkop - afgenomen.

Afnemen van de zuigkop
Open het apparaat (zie pagina 11). Til het
bovenste gedeelte (23) lichtjes op en druk
het zijdelings op de steun (20). Zet het bo-
venste gedeelte rechtop tot aan de aan-
slag (verticale stand) en neem het in hori-
zontale richting weg. Zet de zuigkop voor-
zichtig op een ondergrond.
Plaatsen van de zuigkop
Schuif de zuigkop van voren op het onder-
ste gedeelte. Let op dat de beide bouten
van het bovenste gedeelte volledig in de
openingen rusten.
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Sluit het apparaat.

GebruikGebruikGebruikGebruikGebruik

Plaats het nieuwe
filterelement in de
cassette.

Hang de cassette in de
armatuur en klep deze om-
hoog tot de vergrendeltoets
weer inklinkt.

Druk op de vergrendel-
toetsen van de filter-
cassette. De cassette
naar beneden.

Neem het filterelement
weg en verwijder de
inhoud overeenkomstig
de wettelijke bepalin-
gen.

Reinig het vuilreservoir
en de ruimte voor de
zuigturbine (met een
vochtige doek).

Verwisselen van filterelementen
Open de zuiger.
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Het snoer mag niet
worden beschadigd
of op ondeskundige
wijze worden gere-
pareerd!

Kinken in de zuigslang
zijn niet toegestaan!
Trek het snoer niet over
scherpe kanten!

Dat is verbodenDat is verbodenDat is verbodenDat is verbodenDat is verboden

Zuigmonden, zuig-
buizen en slang mogen
tijdens het bedrijf niet
in de buurt van ogen of
oren komen!
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Schuine zuigmond, rubberSchuine zuigmond, rubberSchuine zuigmond, rubberSchuine zuigmond, rubberSchuine zuigmond, rubber
best. no. 58 402 2

DierDierDierDierDierenverzorenverzorenverzorenverzorenverzorgingssetgingssetgingssetgingssetgingsset
Roskam Roskam Roskam Roskam Roskam best. no. 58 401 9
BorstelBorstelBorstelBorstelBorstel best. no. 58 402 0

VVVVVerlengbuiserlengbuiserlengbuiserlengbuiserlengbuis
1x 50cm kunststof best. no. 58 401 1
3x 33cm roestvrij staal best. no. 58 401 4

Handzuigsborstel gebogenHandzuigsborstel gebogenHandzuigsborstel gebogenHandzuigsborstel gebogenHandzuigsborstel gebogen
kunststof best. no. 58 401 3
roestvrij staal best. no. 58 401 5

Spleetzuigmond, 300 mm langSpleetzuigmond, 300 mm langSpleetzuigmond, 300 mm langSpleetzuigmond, 300 mm langSpleetzuigmond, 300 mm lang
best. no. 58 402 3

Extra vuilemmerExtra vuilemmerExtra vuilemmerExtra vuilemmerExtra vuilemmer
Ventos 25  best. no.: 45 302 9
Ventos 35  best. no.: 45 303 0

CombinatiemogelijkhedenCombinatiemogelijkhedenCombinatiemogelijkhedenCombinatiemogelijkhedenCombinatiemogelijkheden

Universele zuigsborstelUniversele zuigsborstelUniversele zuigsborstelUniversele zuigsborstelUniversele zuigsborstel
best. no. 58 401 7

TTTTTapijtzuigborstelapijtzuigborstelapijtzuigborstelapijtzuigborstelapijtzuigborstel
best. no. 58 401 8

InschakelautomaatInschakelautomaatInschakelautomaatInschakelautomaatInschakelautomaat
best. no. 58 405 1
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Reinigen van vloerbedekking en andere
vloeren met de tapijtzuigborstel
(best. no. 58 401 8)Gescheiden afzuigen van machines voor

verschillende materialen (bv. messing en
aluminium) door het eenvoudige verwisselen
van de vuilemmer. (Ventos 25  best. no.: 45
302 9  Ventos 35  best. no.: 45 303 0)

Afzuigen van stof bij het werken met elek-
trisch gereedschap, bestuurd door de
inschakelautomaat. Bij het starten van het
gereedschap wordt de zuiger automatisch
gestart. (best. no. 58 405 1)

met ander KRÄNZLE toebehormet ander KRÄNZLE toebehormet ander KRÄNZLE toebehormet ander KRÄNZLE toebehormet ander KRÄNZLE toebehorenenenenen

Reinigen van oneffen en ruwe oppervlakken
met de rubberen schuine zuigmond  best.
no.: 58 402 2

Zuigen van nauwe en diepe spleten, bv.
tussen autostoelen of bij het reinigen van
machines met de 300 mm lange spleetzuig-
mond  best.no.: 58 402 3
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Compleet apparaat
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Pos. Benaming Stuks Best.No.

1 Saugschlauch DN 36 x 3,5 m 1 45 281 9
2 Sauggriff 1 45 477 8
3 Zubehörbox 1 45 473 1
4 Typenschild für Ventos 25 1 45 236 1
4.1 Typenschild für Ventos 35 1 45 236 2
6 Filtersack für Ventos 25 (5 Stück) 45 413 9
6.1 Filtersack für Ventos 35 (5 Stück) 45 414 0
12 Faltenfilter (2 Stück) 45 470 0
13 Schmutzeimer Ventos 25 kpl. mit Deckel 1 45 280 6
13.1 Schmutzeimer Ventos 35 kpl. mit Deckel 1 45 280 5
14 Netzanschlußkabel 1 45 235 7
16 Bodendüse mit 2 Einsätzen 1 58 402 1
17 Polsterdüse 1 58 400 9
18 Saugpinsel 1 58 400 8
19 Fugendüse 200 mm 1 58 400 7
20 Adapter Saugschlauch auf Zubehör 1 58 400 6
21 Verlängerung 50 cm 1 58 401 1
22 Handrohr gebogen mit Luftschieber 1 58 401 3

Reserveonderdelenlijst  KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
Compleet apparaat

KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
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KapKapKapKapKap
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Pos. Benaming Stuks Best.No.

1 Haube mit Pos. 3 1 45 305 3
3 Klammern 1 45 305 4
5 Verschlußklammer 2 45 220 9
6 Griff 1 45 300 5
12 Drehknopf Saugleistung 1 45 305 5
13 Blende 1 45 300 8
16 Schalter EIN / AUS 1 45 305 6
18 Steuerplatine 1 45 305 7
20 Griff Abreinigung 1 45 301 2
22 Abreinigungsgabel 1 45 305 8
23 Lagerbolzensatz 1 45 301 8
26 Filtergehäuse 1 45 305 9
28 Dichtungssatz Haube 1 45 306 0
30 Wasserkontakt (2x) 1 45 306 1
31 Filterkasette 2 45 202 0
32 Litzensatz 1 45 306 2

34 Filterelement hoofdfilter (2 stuks) 45 470 0

Reserveonderdelenlijst  KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
Kap

KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
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Pos. Benaming Stuks Best.No.

1 Turbinengehäuse 1 45 306 3
4 Dämmatten Turbine (5-teilig) 1 45 277 9
6 Netzanschlußkabel 1 45 235 7
8 Zugentlastungsschelle 1 45 306 4
9 Anschlußklemme 1 45 209 9
10 Deckel Klemmkasten 1 45 306 5
11 Turbinengehäuse 1 45 306 6
12 Dichtungen Luftkanal (3-teilig) 1 45 306 7
15 Turbine mit Motor 1 45 306 8
18 Bürstensatz für Turbinenmotor 1 45 302 3
19 Turbinenhaube 1 45 306 9
25 Stütze Saugkopf 1 45 224 5

Reserveonderdelenlijst  KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
Turbine

KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
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OnderstelOnderstelOnderstelOnderstelOnderstel
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Pos. Benaming Stuks Best.No.

1 Fahrwerk mit Dichtung 1 45 302 5
2 Lenkrolle D100  Tandem 2 45 208 3
3 Drehachse 2 45 307 0
5 Radkappe 2 45 200 8
7 Bremshebel 2 45 221 1
10 Scheibe  40 x 6 x 1,5  (Stahl) 2 45 216 7
11 Rad komplett 2 45 303 6
12 Dämmklotz 2 45 236 7
14 Blasluftklappe 1 45 200 4
15 Abluftboden 1 45 200 3
17 Winkelhutze 1 45 307 1
31 Behälteroberteil 1 45 303 8
32 Lagerschalensatz 1 45 303 4
38 Ansaugrohr mit Dichtring 1 45 307 2
40 Kabelhalter mit Schraube und Mutter 1 45 303 5
41 Steckhalter 1 45 225 7
42 Vierkantmutter  M 6 2 45 245 3
43 Schraube  M 6 x 25  DIN 7985 2 45 217 0

Reserveonderdelenlijst  KRÄNZLE VENTOS 25
Onderstel

KRÄNZLE VENTOS 25KRÄNZLE VENTOS 25KRÄNZLE VENTOS 25KRÄNZLE VENTOS 25KRÄNZLE VENTOS 25
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OnderstelOnderstelOnderstelOnderstelOnderstel
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Pos. Benaming Stuks Best.No.

1 Fahrwerk mit Dichtung 1 45 302 5
2 Lenkrolle D100  Tandem 2 45 208 3
3 Drehachse 2 45 307 3
5 Radkappe 2 45 200 8
7 Bremshebel 2 45 221 1
10 Scheibe  40 x 6 x 1,5  (Stahl) 2 45 216 7
11 Rad komplett 2 45 303 6
12 Dämmklotz 2 45 236 7
14 Blasluftklappe 1 45 200 4
15 Abluftboden 1 45 200 3
17 Winkelhutze 1 45 307 1
21 Behältermodul 1 45 307 4
22 Türe Staufach 1 45 307 5
23 Riegel für Türe 1 45 206 8
31 Behälteroberteil 1 45 303 8
32 Lagerschalensatz 1 45 303 4
38 Ansaugrohr mit Dichtring 1 45 307 2
40 Kabelhalter mit Schraube und Mutter 1 45 303 5
41 Steckhalter 1 45 225 7
42 Vierkantmutter  M 6 2 45 245 3
43 Schraube  M 6 x 25  DIN 7985 2 45 217 0

Reserveonderdelenlijst  KRÄNZLE VENTOS 35
Onderstel

KRÄNZLE VENTOS 35KRÄNZLE VENTOS 35KRÄNZLE VENTOS 35KRÄNZLE VENTOS 35KRÄNZLE VENTOS 35
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Pos. Benaming Stuks Best.No.

1 Schmutzeimer  Ventos 25 1 45 206 1
1.1 Schmutzeimer  Ventos 35 1 45 206 0
2 Griff für Schmutzeimer 1 45 600 7
3 Halteklotz li + re für Eimergriff 1 45 305 2
4 Kunststoffschraube 5,0 x 25 2 41 414
5 Deckel für Schmutzeimer 1 45 409 1
6 Saugstutzen 1 45 411 9
7 Griff für Eimerdeckel 1 45 409 2
8 Kunststoffschraube 4 45 245 0
9 Vorfilter (Edelstahl) 4 45 411 8

Emmer Ventos 25 compl. 45 302 9
bestaande uit pos. 1 - 4

Emmer Ventos 35 compl. 45 303 0
bestaande uit pos. 1.1 - 4

Deksel compl. 45 473 0
bestaande uit pos. 5 - 9

Reserveonderdelenlijst  KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
Vuilemmer met deksel en geïntegreerd voorfilter

KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
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Pos. Benaming Stuks Best.No.

1 Schale links 1 45 420 2
2 Schale rechts 1 45 420 3
3 Schlaufenteil 1 45 420 4
4 Gurtschlaufe 1 45 411 5
5 Deckel 1 1 45 420 5
6 Deckel 2 1 45 420 6
7 Kunststoffschraube  3,5 x 12 10 45 429 6
8 Schieber 1 45 420 7
9 Gleitstück 1 45 420 8
10 Kunststoffschraube  3,5 x 8 1 45 421 7
11 Druckfeder 1 45 420 9
12 Zylinderstift  3,0 x 21 1 45 421 0
13 Verlängerung 1 45 478 6
14 Düsenhalter 1 45 407 8
15 Kunststoffsenkschraube  5,0 x 22 2 45 421 1
16 Steckführung 1 45 423 1
17 Gummifeder 1 45 437 3

Greep compl. 45 477 9
bestaande uit pos. 1- 12

Handvat compl. 45 477 8
bestaande uit pos. 1- 16

Reserveonderdelenlijst  KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
Handvat

KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
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Pos. Benaming Stuks Best.No.

1 Unterteil mit Pos. 4 1 45 302 6
2 Deckel mit Pos. 3, 4, 5 1 45 302 7
3 Griff mit Pos. 4 1 45 473 4
4 Bolzen 4 45 411 4
5 Verschlußklammern 2 45 220 9

Box compleet 45 473 1
Pos. 1 - 5

Reserveonderdelenlijst  KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
Toebehoren box

KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35KRÄNZLE VENTOS 25 / 35
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Onderhoud en SerOnderhoud en SerOnderhoud en SerOnderhoud en SerOnderhoud en Servicevicevicevicevice
LET OP!!!
Voor het doorvoeren van service-werkzaamheden
dient de stekker uit het stopcontact te worden
getrokken!!!

De garantie bedraagt 12 maanden - vanaf koopdatum - (ontvangstbewijs of
rekening).

In deze periode wordt schade vergoed die berust op materiaal- of
productiefouten.

Schade die berust op natuurlijke slijtage, overbelasting of een ondeskundig
gebruik valt niet onder de garantie.

Voor reclamaties dient het apparaat compleet te worden toegezonden aan de
leverancier of een klantenservice.

Gebruiksaanwijzing en reserveonderdelenlijst goed bewaren!

Garantie

Onderhoud- en service werkzaamheden die het openen van het motorhuis ver-
eisen, zijn voorbehouden aan een geautoriseerde klantenservice.

Voor het doorvoeren van elektrotechnische keuringen gelden de Voorschriften
ter voorkoming van ongevallen (VBG 4) en DIN VDE 0701 deel 1 en 3.

Overeenkomstig DIN VDE 0702 dienen deze keuringen regelmatig te worden
doorgevoerd en nadat het apparaat is gerepareerd of een wijzing heeft onder-
gaan.

Onderhoud en Service



Hiermee bevestigen wij
dat de constructie van Ventos 25 / Ventos 35

voldoet aan de hierna genoemde EN 292 T 1 en T 2
normen of normatieve documenten EN 50 082-2

EN 61 000  3-2  3-3
EN 60 335-1
EN 60 335-2-69
EN 55 014
EN 55 104

Illertissen, 01.12.98

EG-verklaring van conformiteit
overenkomstig EG-Machinerichtlijn 89/392/EWG, appendix II A

en EG-Laagspanningsrichtlijn 73/23 EWG
en de EG-EMV-richtlijn 89/336
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I. Kränzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

Hochdruckreiniger
High-pressure-cleaners

Nettoyeurs À Haute Pression

Josef Kränzle
(Directeur)



Nadruk uitsluitend met toestemming van de firma                       .
Stand  21. 12. 2001


